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D E PÅ F U L L M A K T 
F Ö R  P L AC E R I N G S -
B E R ÄT T I G A D 
E X E C U T I V E 
I N V E S T M E N T 
B O N D   (E I B)
L E T T E R  O F  AU T H O R I S AT I O N  F O R 
I N V E S T M E N T- E N T I T L E D  E X E C U T I V E 
I N V E S T M E N T  B O N D  (E I B)

Datum/Date

d d m m y y y y

F U L L M A K T S H A V A R E  ( F Y S I S K  P E R S O N  E L L E R 
F Ö R E T A G )  ( A U T H O R I S E D  I N D I V I D U A L  
( P H Y S I C A L  P E R S O N  O R  C O M P A N Y ) ) D E P Å I N S T I T U T  ( C U S T O D I A L  I N S T I T U T I O N )

Fullständigt förnamn/Företagsnamn  
(Complete first name/Company name) Företag (Company)

Efternamn/Kontaktperson (Surname/Contact person) Kontaktperson (Contact person)

Utdelningsadress (Delivery address) Utdelningsadress (Delivery address)

Postnummer och ort (City and post code) Postnummer och ort (City and post code)

Org.-/Personnummer (Swedish organisation ID number) Organisationsnummer (Swedish organisation ID number)

Till  
(To)

(Ange fullmaktshavaren och depåinstitut) 
(Enter authorised individual and custodial institution)

Depåfullmakt för  
(Letter of authorisation for)

(Ange försäkringsnummer) 
(Enter policy number)
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D E PÅ F U L L M A K T  F Ö R  P L A C E R I N G S - B E R ÄT T I G A D  E X E C U T I V E  I N V E S T M E N T  B O N D  ( E I B )

LE T TER OF AUTHORISATION FOR INVES TMENT- ENTITLED E XECUTIVE 
INVES TMENT BOND (EIB)

Med hänvisning till nedan angivna uppgifter (kallad ‘Depån’): 
(With reference to the information provided above (‘Custody’))

Försäkringsnummer – EIB (Policy Number – EIB)

Kontonummer 
(Account number)

Depån (Custody)

Likvida medel (Liquid assets)

(Uppdrag till Utmost International Isle of Man Limited att ovan ange uppgifter om depåkontot öppnat hos vald depåförvaltare) 
(Authority for Utmost International Isle of Man Limited to specify the above information about the custody account opened 
with the selected custodian)

Utmost International Isle of Man Limited (‘Utmost International’) befullmäktigar härmed genom denna fullmakt 
(Utmost International Isle of Man Limited (‘Utmost International’) hereby authorises by this power of attorney)

(Ange fullmaktshavaren) 
(Specify authorised individual)

(‘Fullmaktshavaren’) som behörig person/företag att ge instruktioner till 
((‘Authorised individual’) as the authorised person/company to provide instructions to)

(Ange depåförvaltaren) 
(Specify custodian)

(‘Depåförvaltaren’) avseende befogenhet att utföra transaktioner inom ovan angiven depån med reservation för de 
inskränkningar som finns i enlighet med denna depåfullmakt. 
((‘Custodian’) regarding the authority to perform transactions within the above custodian account subject to the restrictions 
contained in this letter of authorisation.)

I N V E S T E R I N G S R I K T L I N J E R  ( I N V E S T M E N T  G U I D E L I N E S )

Depåfullmakten ger fullmaktshavaren rätt att verkställa och ta del av nedan uppräknade handlingar inom depån i enlighet 
med ovan angivna försäkringsnummer för EIB öppnat av Utmost International hos depåförvaltaren:

i. erhålla information om kontantsaldo och innehav på depåkontot, och

ii.  ge instruktioner om förvärv, avyttring eller övrig disponering, över de uppräknade tillgångar i enlighet med Utmost 
Internationals gällande investeringsriktlinjer (notera att inskränkningen kan ändras från tid till annan) under förutsättning 
att likvida medel för tillgången som köpts eller sålts tillgodoräknats depåkontot.

(The letter of authorisation gives the authorised individual the right to carry out and participate in the actions listed below 
within the custody in accordance with the policy number for EIB specified above opened by Utmost International with the 
custodian:

i. receive information about the cash balance and holdings in the custody account, and

ii.  issue instructions for acquisition, disposal or other disposition over the listed assets in accordance with Utmost 
International’s applicable investment guidelines (note that the restrictions may be changed from time to time), provided 
that cash funds for the asset purchased or sold are credited to the custody account.)

Fullmakten omfattar inte rätten att:

i.  ge instruktion och att utföra transaktioner av icke godkända tillgångar som strider mot gällande investeringsriktlinjer

ii. ta ut kontanta medel eller tillgångar från depåkontot

iii. pantsätta kontanta medel eller tillgångar inom depåkontot

iv.   övertrassera depåkontot eller ansöka om någon form av kredit eller lån med depåkontot som säkerhet

v. utfärda och använda checkar knutna till depåkontot

vi. representera Utmost International på bolagsstämmor.

(The power of attorney does not cover the right to:

i.  issue instructions or carry out transactions of non-eligible assets that contravene applicable investment guidelines

ii. withdraw cash or assets from the custody account

iii. pledge cash or assets in the custody account



3   |    6ULQ PR 02484 | 10/22

D E PÅ F U L L M A K T  F Ö R  P L A C E R I N G S - B E R ÄT T I G A D  E X E C U T I V E  I N V E S T M E N T  B O N D  ( E I B )

LE T TER OF AUTHORISATION FOR INVES TMENT- ENTITLED E XECUTIVE 
INVES TMENT BOND (EIB)

iv.   overdraw the custody account or apply for any type of credit or loan while pledging the custody account as collateral

v. issue and use cheques linked to the custody account

vi. represent Utmost PanEurope at annual general meetings.)

Utmost Internationals investeringsriktlinjer (Investment Guidelines) specificerar godkända och icke godkända tillgångar 
för investeringar i depån. Dessa investeringsriktlinjer finns på grund av administrativa och/eller juridiska skäl och utgör inte 
någon uppfattning eller vägledning från Utmost International vad gäller risk eller möjlig avkastning. Fullmaktshavaren fattar 
sina egna investeringsbeslut och är också ansvarig för de valda tillgångarna, inte Utmost International. Dessa tillgångar utgör 
ovannämnda depåkontos värde som i sin tur fastställer försäkringens värde.

(Utmost International’s Investment Guidelines specify eligible and ineligible assets for investments in the custody. These 
investment guidelines are in place for administrative and/or legal reasons and do not represent any opinion or guidance 
from Utmost International regarding risk or potential returns. The authorised individual makes his/her own investment 
decisions and is also responsible for the assets chosen, not Utmost International. These assets comprise the value of the 
above-named custody account and, in turn, determine the value of the policy.)

N E D A N  N Å G R A  E X E M P E L  P Å  G O D K Ä N D A  O C H  I C K E  G O D K Ä N D A  T I L L G Å N G A R  
( B E L O W  A R E  S O M E  E X A M P L E S  O F  E L I G I B L E  A N D  I N E L I G I B L E  A S S E T S )

Godkända tillgångar:

 › UCITS och andra riskkapitalfonder

 › Strukturerade produkter

 › Bankinsättningar

 › De flesta aktier som listas på börser godkända av Utmost International

 › Optioner (Traded Options) – ej mer än 10% av försäkringens aktuella värde

 › Warranter (Warrants) – ej mer än 30% av försäkringens aktuella värde

(Eligible assets:

 › UCITS and other venture capital funds

 › Structured products

 › Bank deposits

 › Most of the shares listed on stock exchanges approved by Utmost International

 › Traded Options – not more than 10% of the current value of the policy

 › Warrants – not more than 30% of the current value of the policy)

Icke godkända tillgångar:

 › Ädelmetaller 

 › Onoterade aktier

 › Råvaror

 › Ansvarsförbindelser

 › Aktier i Utmost Internationals moderbolag

 › Tillgångar som är svåra att värdera åtminstone på  
kvartalsbasis

 › Ilikvida tillgångar – investeringar som inte kan realiseras inom 
sex månader

 › Terminer inklusive icke-standardiserade derivatinstrumen

(Ineligible assets:

 › Precious metals 

 › Unlisted equities 

 › Commodities 

 › Contingent liabilities

 › Shares in Utmost International’s parent company)

 › Assets for which it is difficult to perform a valuation, at least 
on a quarterly basis

 › Illiquid assets - investments that cannot be realised within six 
months

 › Futures including non-standardised derivative instruments
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Samtliga tillgångar som är noterade av godkänt värdepappersinstitut definieras som godkända tillgångar. Utmost 
Internationals förbehåller sig rätten att fritt neka noterade tillgångar oavsett tillgångarnas jurisdiktion eller fritt neka samtliga 
noterade tillgångar inom en särskild jurisdiktion. Kontakta Utmost International i förväg för förtydligande angående nämnda 
restriktioner. 

(All assets listed by an approved securities institute defined as eligible assets. Utmost International reserves the right to 
be free to refuse listed assets, irrespective of the jurisdiction of the assets or to be free to refuse all listed assets within an 
specific jurisdiction. Contact Utmost International in advance for clarification regarding specific restrictions.)

N O T E R A  AT T  I N V E S T E R I N G S R I K T L I N J E R N A  K A N  Ä N D R A S  F R Å N  T I D  T I L L  A N N A N  A V 
U T M O S T  I N T E R N AT I O N A L  
( P L E A S E  N O T E  T H AT  T H E  I N V E S T M E N T  G U I D E L I N E S  M AY  B E  M O D I F I E D  F R O M  T I M E 
T O   T I M E  B Y  U T M O S T  I N T E R N AT I O N A L )

Fullmaktshavaren har inte rätt att anvisa eller sätta annan person/företag i sitt ställe. Fullmakten gäller till dess att Utmost 
International skriftligen återkallar den.

Tillämplig lagstiftning för tolkningen av fullmakten är Isle of Mans lag (Manx Law). Vid en eventuell tvist mellan parterna om 
uppdragets omfattning och fullmaktens tillämpning är parterna överens om att talan ska väckas vid och avgöras i Isle of Man 
domstol.

Depåförvaltaren kan erbjuda tilläggstjänster, t ex handel över Internet. Om Utmost International tillåter fullmaktshavaren 
att använda en sådan tjänst och fullmaktshavaren väljer att använda den, sker detta enbart på fullmaktshavarens egen risk. 
Utmost International är inte ansvarigt för några förluster som uppstår direkt eller indirekt på grund av användandet av 
tjänsten.

Utmost International är inte ansvarigt för fullmaktshavarens handlingar eller försummelser. Utmost International har 
därför inte något ansvar för eventuella förluster av försäkringens värde, som uppstår direkt eller indirekt till följd av 
fullmaktshavarens instruktioner.

Utmost International ansvarar inte under några omständigheter för de skattekonsekvenser som kan uppstå för 
försäkringstagaren till följd av godkännandet av denna fullmakt och i samband med utförda transaktioner om köp och 
försäljning på depåkontot.

(The authorised individual is not entitled to designate or appoint another person/company in his/her place. The power of 
attorney is valid until Utmost International revokes it in writing.

The applicable legislation for interpretation of the power of attorney is Manx Law. In the event of a dispute between the 
parties on the scope of the authority and the application of the power of attorney, the parties agree that claims must be 
brought before and resolved by the courts of the Isle of Man.

The custodian may offer additional services, for example trading over the internet. If Utmost International allows the 
authorised individual to use such a service, and the authorised individual chooses to use it, this occurs at the authorised 
individual’s own risk. Utmost International is not responsible for any losses that arise directly or indirectly as a result of the use 
of the service.

Utmost International is not responsible for the authorised individual’s actions or omissions. Utmost International therefore 
has no responsible for any losses in the value of the policy which arise directly or indirectly as a result of the authorised 
individual’s instructions.

Under no circumstances shall Utmost International be responsible for tax consequences that may arise for the policyholder 
as a result of the approval of this power of attorney and in connection with the transactions to buy and sell carried out on the 
custodian account.)

Det är fullmaktshavarens ansvar att alltid handla inom sin befogenhet i enlighet med fullmakten och att transaktioner sker 
med hänsyn till gällande investeringsriktlinjer. Utmost International avsäger sig allt ansvar avseende förlust, skada eller 
kostnader som fullmaktshavaren eller någon annan part kan drabbas av direkt eller indirekt genom att fullmaktshavaren 
har överskridit sin befogenhet. 

(It is the responsibility of the authorised individual to always act within his/her powers in accordance with the power of 
attorney and that the transactions are made taking the applicable investment guidelines into account. Utmost International 
disclaims all liability with respect to such losses, damage or costs as may be incurred by the authorised individual or 
another party directly or indirectly as a result of the authorised individual having exceeded his/her powers.) 
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Fullmaktshavaren har skyldighet att alltid till fullo hålla Utmost International skadelöst och rättsligt skyddat mot eventuella 
skadeståndskrav, förluster, åtal, kostnader, anspråk, yrkande och omkostnader nu och i framtiden oavsett om upprinnelsen 
är till följd av att fullmaktshavaren överskridit sin befogenhet i enlighet med villkoren för depåfullmakten, och, inklusive 
allmänna prejudikat från tidigare rättsfall, presenterade investeringsriktlinjer i fullmakten som från tid till annan meddelats av 
Utmost International.

(The authorised individual is required to fully indemnify Utmost International at all times, and to legally protect it against 
damage claims, losses, actions, costs, other claims, petitions and legal costs now and in the future, irrespective of whether 
these originate in the authorised individual having exceeded his/her powers pursuant to the terms of the letter of 
authorisation, and, including general precedents established in previous court cases, pursuant to the Investment Guidelines, 
as outlined in the power of attorney, of which Utmost International has issued notice from time to time.)

B E K R Ä F T E L S E  O C H  G O D K Ä N N A N D E  ( C O N F I R M AT I O N  A N D  A P P R O V A L )

Har läst och tagit del av villkoren för denna fullmakt och accepterar genom min/vår underskrift härmed uppdraget som 
fullmaktshavare och de nämnda villkoren i sin helhet inklusive eventuella ersättningskrav för min försummelse.

(Have read and understood the terms of this power of attorney and hereby accept by my/our signature the authority as 
authorised individual and the specified terms in their entirety including any claims for compensation for my omission.)

Jag samtycker till att Utmost International tillhandahåller mina personuppgifter, elektroniskt eller på annat sätt, till valt 
depåinstitut om depåinstitutet bedömer det nödvändigt utifrån tillämplig lokal lagstiftning där depåinstitutet har sin 
verksamhet inom ramen för åtgärder mot penningtvätt.

(I consent to Utmost International providing my personal data to the selected custodial institution by electronic or other 
means if the custodial institution deems it necessary based on applicable local legislation where the custodial institution has 
its operation in line with measures against money laundering.)

Datum  
(Date) d d m m y y y y

Härmed intygas att fullmaktshavaren har tagit del av innehållet i denna fullmakt enligt ovan datum.

(It is hereby certified that the authorised individual has understood the content of this power of attorney in accordance 
with the above date.)

UNDERSKRIFT 
(SIGNATURE)

(om fullmaktshavaren är en fysisk person) 
(if the authorised individual is a physical person)

Namnteckning beittnas: 
(Signature witnessed by)
UNDERSKRIFT 
(SIGNATURE)

(bevittningen gäller om fullmaktshavaren är en fysisk person) 
(the witnessing is applicable if the authorised individual is a physical person)

Fullmaktshavare – Företag 
(Authorised individual – 
Company) (om fullmaktshavaren är en juridisk person, ange företagsnamn) 

(if the authorised individual is a legal person, specify the company name)

Underskrift firmatecknare 
Signature of authorised 
company signatory
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Underskrift firmatecknare 
(om tillämpligt) 
Signature of authorised  
company signatory  
(if applicable)
Underskrift av Utmost 
International 
(Signature of Utmost 
International)

Datum  
(Date) d d m m y y y y

www.utmostinternational.com 

Samtal kan övervakas och spelas in i utbildningssyfte och för att undvika missförstånd.  

Utmost International Isle of Man Limited är registrerat på Isle of Man under nummer 24916C.  
Registrerat säte: King Edward Bay House, King Edward Road, Onchan, Isle of Man, IM99 1NU, British Isles.  
Tel: +44 (0)1624 655 555 Fax: +44 (0)1624 611 715. Licensierad av Isle of Man Financial Services Authority. 

Utmost Wealth Solutions är registrerat på Isle of Man som ett bolagsnamn tillhörande Utmost International Isle of Man Limited. 

www.utmostinternational.com

Calls may be monitored and recorded for training purposes and to avoid misunderstandings. 

Utmost International Isle of Man Limited is registered in the Isle of Man under number 24916C.  
Registered Office: King Edward Bay House, King Edward Road, Onchan, Isle of Man, IM99 1NU, British Isles.  
Tel: +44 (0)1624 655 555 Fax: +44 (0)1624 611 715. Licensed by the Isle of Man Financial Services Authority. 

Utmost Wealth Solutions is registered in the Isle of Man as a business name of Utmost International Isle of Man Limited.
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Viktigt att notera: Produkten/produkterna som nämns i detta dokument och som detta dokument avser är gällande från december 2021 och kan komma att ändras. 
För att säkerställa användbarheten med avseende en produkt och, om tillämpligt, en relaterad försäkring, vänligen kontakta din rådgivare och/eller oss, innan du vidtar 
några åtgärder.

Important note: The product(s) named in this document and to which this document relates is accurate as at December 2021 and is subject to change.  
To ensure applicability with respect to a product and, if applicable, a related policy, before taking any action, please liaise with your adviser and/or contact us directly.
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